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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE RADY
z 17. méja 2011

o poskytnuti finan¢nej pomoci Unie Portugalsku

(2011/344/EU)

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej unie,

so zretelom na nariadenie Rady (EU) &. 407/2010 z 11. méja 2010,
ktorym sa zriad’uje eurdpsky finanény stabilizaény mechanizmus (1),
a najmd na jeho ¢lanok 3 ods. 2,

so zretelom na navrh Eurdpskej komisie,

ked’ze:

(1)  Portugalsko sa nedavno dostalo pod rastuci tlak na finanénych
trhoch, ¢o vytvorilo rastice obavy o udrzatel'nost’ jeho verejnych
financii. Sucasnd kriza mala dramaticky vplyv aj na verejné
financie, ¢o v konecnom dosledku viedlo k prudkému zvyseniu
rozpati Statnych dlhopisov. V situdcii, ked’ ratingové agentiry
viackrat za sebou znizili ratingy portugalskych dlhopisov, sa
krajina stala neschopnou financovat’ svoje potreby pri sadzbach,
ktoré by boli zlucitelné s dlhodobou fiskalnou udrzatel'nost'ou.
Sucasne s tym sa sektor bankovnictva, ktory je vyznamnym
sposobom zavisly od vonkajSiecho financovania, predovsetkym
v eurozone, stale viac izoloval od trhového financovania.

(2)  Vzhladom na toto zavazné hospodarske a finan¢né naruSenie
sposobené mimoriadnymi okolnostami, ktoré su mimo kontroly
vlady krajiny, Portugalsko 7. aprila 2011 oficidlne poziadalo
o finan¢nu pomoc z Eurdpskej tnie, ¢lenskych Statov, ktorych
menou je euro, a Medzinarodného menového fondu (MMF)
s cielom podporit’ politicky program na obnovenie dovery
a umoznit’ navrat ekonomiky k udrzatelnému rastu, ako aj zabez-
pecit’ finanénu stabilitu v Portugalsku, eurozéne a Unii. 3. maja
2011 bola dosiahnutd dohoda medzi vladou krajiny a spolo¢nou
misiou Komisie/MMF/ECB v sutvislosti s komplexnym troj-
ro¢nym politickym programom na obdobie do polovice roka
2014, ktory sa ma ustanovit v memorande o hospodarskej
a financnej politike (MEFP) a v memorande o porozumeni tyka-
jucom sa podmienenosti osobitnej hospodarskej politiky (MoU).
Tento politicky program podporili dve najvicsie opozi¢né strany.

M U. v. EU L 118, 12.5.2010, s. 1.
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“
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Tento navrh ekonomického a finanéného ozdravného programu
(d’alej len ,,program®), ktory Komisii a Rade predlozilo Portu-
galsko, ma za ciel' obnovit' doveru v S§tat a v bankovy sektor
a podporit rast a zamestnanost. Predpokladaji sa v fiom
komplexné opatrenia na troch frontoch. Po prvé, hibkové struk-
turdlne reformy sustredené na zaciatok obdobia, zamerané na
posilnenie rastového potencialu, vytvorenie pracovnych miest
a zlepSenie konkurencieschopnosti (aj prostrednictvom fiskalnej
devalvacie). Program obsahuje najmé reformy pracovného trhu,
systému sudnictva, sietovych odvetvi a sektora byvania a sluzieb
s cielom posilnit’ rastovy potencial hospodarstva, zlepsit’ konku-
rencieschopnost’ a ul'ah¢it’ hospodérske ozdravenie. Po druhé,
doveryhodna a vyvazena stratégia fiskalnej konsolidacie
podporenad Strukturdlnymi fiskdlnymi opatreniami a lepSou
fiskalnou kontrolou nad verejno-sukromnymi
partnerstvami (PPP) a Statnymi podnikmi, zamerand na rezolltne
znizenie pomeru hrubého verejného dlhu k HDP v strednodobom
horizonte. Organy sa zaviazali znizit’ do roku 2013 deficit na 3 %
HDP. Po tretie, stratégia finan¢ného sektora zalozend na rekapi-
talizacii a znizovani zadlzenosti s usilim ochranit’ finan¢ny sektor
pred chaotickym znizovanim zadlZenosti prostrednictvom trho-
vych mechanizmov podporovanych zaloznymi prostriedkami.

Na zaklade sucasnych predpokladov Komisie tykajucich sa rastu
nominalneho HDP (- 1,2 % v roku 2011, — 0,5 % v roku 2012,
2,5% v roku 2013 a 3,9 % v roku 2014) zodpovedaju fiskalne
ciele pomeru dlhu k HDP vo vyske 101,7% v roku 2011,
107,4 % v roku 2012, 108,6 % v roku 2013 a 107,6 % v roku
2014. Pomer dlhu k HDP by sa preto mal stabilizovat’ v roku
2013 a mal by byt nastaveny na klesajtiice tempo pri predpoklade
d’alSicho pokroku v znizovani deficitu. Dynamika dlhu je ovplyv-
nend niekol’kymi operaciami pod ciarou, ktoré by mali zvysit’
pomer dlhu k HDP o 1,75 percentualneho bodu HDP v roku
2011 a o 0,75 percentualneho bodu HDP roc¢ne v rokoch 2012
az 2014. Patria sem rozsiahle nadobudnutia finan¢nych aktiv,
najmd na moznu rekapitalizaciu bank a financovanie S$tatnych
podnikov vo vyske 0,5 % HDP ro¢ne v rokoch 2011 az 2014.
Na druhej strane vynosy s privatizacie v celkovej vyske priblizne
3% HDP az do roku 2013 podporia Usilie na znizovanie dlhu.

Komisia v spolupraci s Eurdpskou centralnou bankou (ECB) a s
MMF usudzuje, ze Portugalsko potrebuje financovanie v celkovej
vyske 78 miliard EUR (78 000 miliénov) v obdobi od juna 2011
do polovice roka 2014. Bez ohl'adu na vyznamné fiskalne tpravy
modze finanny nedostatok Statu tvorit’ v priebehu programového
obdobia az 63 miliard EUR. Z tohto vyplyva, Ze Portugalsko
nebude mat’ do prvej polovice roka 2013pristup na trh so stred-
nodobym a dlhodobym financovanim. Predpoklada sa, ze Portu-
galsko bude schopné dosiahnut’ prolongéciu svojho existujuceho
kratkodobého dlhu, priCom v programe sa pocita aj s finanénym
naraznikom pre pripad neocakavanych odchylok od zakladného
finan¢ného scenara Komisie. Portugalsko sa nabada, aby udrzalo
a prispdsobilo svoje operacie na finan¢nom trhu s cielom ziskat
pristup na trh a jeho doveru. Stratégia financného sektora obsiah-
nutd v programe na obnovenie dovery v portugalsky bankovy
systém na udrzateI'ni mieru si vyZaduje, aby bankové skupiny
zvysili svoj pomer zakladného kapitalu Tier 1 na 9 % do konca
roka 2011 a na 10 % do konca roka 2012 a nasledne ho udrzali.
Program obsahuje schému bankovej pomoci vo vyske do 12
miliard EUR, ¢im sa poskytne potrebny kapital v pripade, ze sa
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nendjdu  trhové rieSenia. Skutocné potreby financnych
prostriedkov v8ak mozu byt podstatne nizSie, najmd ak sa
podmienky na trhu vyrazne zlepSia a neobjavia sa zdvazné neoca-
kavané straty bank v priebehu programového obdobia.

Program sa ma financovat’ prostrednictvom prispevkov z vonkaj-
sich zdrojov. Pomoc Unie Portugalsku by dosiahla sumu az 52
milidrd EUR v rdmci Eurépskeho finan¢ného stabilizacného
mechanizmu (EFSM) zriadeného nariadenim (EU) &. 407/2010
a z prispevkov z FEurdpskeho nastroja finanénej stability.
Okrem toho Portugalsko poziadalo o uver vo vyske 23,742
miliardy ZPC (¢o zodpoveda 26 miliarddm EUR pri vymennom
kurze z 5. méja 2011) od MMF v ramci rozSireného fondu.
Podpora z EFSM musi byt poskytnutd v podmienkach podob-
nych podmienkam MMF. Finanénii pomoc Unie by mala spra-
vovat’ Komisia.

Rada by mala pravidelne posudzovat’ hospodarske politiky, ktoré
implementuje Portugalsko.

Specifické podmienky hospodarskej politiky dohodnuté s Portu-
galskom by mali byt stanovené v memorande o porozumeni
o Specifickej podmienenosti hospodarskej politiky (d’alej len
~memorandum o porozumeni®). Podrobné finan¢né podmienky
by mali byt ustanovené v zmluve o uvere.

Komisia by v spolupraci s ECB, mala v pravidelnych intervaloch
prostrednictvom pracovnych navstev a pravidelného podavania
sprav portugalskymi organmi overovat’, ¢i su splnené podmienky
hospodarskej politiky, na ktoré je pomoc viazana.

V celom priebehu vykonavania programu by mala Komisia
poskytovat’ dalsie politické poradenstvo a technicki pomoc
v konkrétnych oblastiach.

Operécie, ktoré finanéna pomoc Unie poméaha financovat, musia
byt zlugiteIné s politikou Unie a v salade s pravnymi predpismi
Unie. Zasahy na podporu finanénych institucii sa musia vyko-
névat v sulade s pravidlami EU pre hospodarsku sutaz.

Pomoc by mala byt poskytnuta s cielom podporit’ Gspesnu reali-
zaciu programu,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

L.

Clénok 1

Unia spristupni Portugalsku ver vo vyske maximélne 26 miliard

EUR pri maximalnej priemernej splatnosti 19,5 roka. Jednotlivé tranze
tohto tiverového nastroja mézu mat’ splatnost’ do 30 rokov.
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2. Finan¢na pomoc je k dispozicii pocas troch rokov poc¢nic prvym
diiom po nadobudnuti platnosti tohto rozhodnutia.

3. Komisia spristupni Portugalsku finanéni pomoc Unie najviac v 14
splatkach. Splatka moze byt vyplatena v jednej alebo vo viacerych
tranziach. Lehota splatnosti jednotlivych tranzi v ramci prvej a druhej
splatky moze byt dlhsia, nez je maximalna priemerna lehota splatnosti
uvedena v odseku 1. V takychto pripadoch sa splatnost’ d’alsich tranzi
stanovi tak, aby sa maximalna priemerna lehota splatnosti uvedena
v odseku 1 dosiahla vtedy, ked budu vsetky splatky vyplatené.

4.  Prva splatka sa uvolni az vtedy, ked zmluva o Gvere a memo-
randum o porozumeni nadobudnii u¢innost. Akékol'vek nasledné
uvolnenie uveru bude podmienené priaznivym postdenim, ktory
vykona Komisia po konzultacii s ECB, tykajucim sa plnenia vSeobec-
nych podmienok hospodarskej politiky v Portugalsku, ako je vymedzené
v tomto rozhodnuti a v memorande o porozumeni.

5. Portugalsko uhradza naklady financovania Unie pre kazdu tranzu.

6. Okrem toho sa naklady uvedené v ¢lanku 7 nariadenia (EU)
¢. 407/2010 uétuju Portugalsku.

7. Ak to bude potrebné na financovanie uveru, povol'uje sa obozretné
pouzivanie urokovych swapov s protistranami najvyssej tiverovej kvality
a predbezné pozicky.

8. Komisia rozhodne o vyske a vyplateni d’alsich splatok. Komisia
rozhodne o vyske tranzi.

9.  Komisia mdze na ziadost Portugalska predizit splatnost’ splatky
alebo tranze za predpokladu, Ze sa dodrzi maximalna priemerna lehota
splatnosti uvedena v odseku 1. Komisia mdze na tento ucel refinan-
covat' vSetky svoje pozicky alebo ich Cast. VSetky sumy pozicané
vopred su ulozené na ucte v ECB, ktory Komisia otvorila na tucely
spravy danej finan¢nej pomoci.

Clanok 2

1.  Tuto pomoc riadi Komisia v stulade so zavizkami Portugalska.

2. Komisia po konzultacii s ECB dohodne s portugalskymi organmi
osobitné podmienky hospodarskej politiky spojené s financnou pomo-
cou, ako je stanovené v Clanku 3. Tieto podmienky sa v sulade so
zavizkami uvedenymi v odseku 1 stanovia v memorande o porozument,
ktoré podpise Komisia s portugalskymi organmi. Podrobné financné
podmienky sa stanovia v zmluve o tvere, ktord sa uzavrie s Komisiou.
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3.  Komisia v spolupraci s ECB v pravidelnych intervaloch (aspon
Stvrtrocne) overi, ¢i si splnené podmienky hospodarskej politiky
spojené s pomocou, a pred vyplatenim kazdej splatky predlozi spravu
Hospodarskemu a finanénému vyboru. Na tento ucel su portugalské
organy povinné plne spolupracovat’ s Komisiou a ECB a poskytovat’
im vSetky nevyhnutné informacie. Komisia priebezne informuje Hospo-

vvvvv

o zmenéach finan¢nych podmienok.

4. S cielom zabezpec€it' makrofinanénu stabilitu Portugalsko prijme
a implementuje dodato¢né konsolida¢né opatrenia v pripade, Ze tieto
opatrenia budi potrebné pocas programu pomoci. O prijati akychkol'vek
d’alsich opatreni sa portugalské organy s Komisiou a ECB vopred pora-
dia.

Clénok 3

1.  Program hospodarskeho a finan¢ného ozdravenia (d’alej len ,,pro-
gram‘) vypracovany portugalskymi orgdnmi sa tymto schvaluje.

2. Vyplatenie kazdej d’alsej splatky po prvej splatke sa uskutocni na
zaklade uspokojivého vykonavania programu a konkrétne osobitnych
podmienok hospodarskej politiky ustanovenych v memorande o porozu-
meni. Tieto podmienky zahffiaji, okrem iného, opatrenia stanovené
v odsekoch 4 az § tohto ¢lanku.

3. Deficit verejnych financii nepresiahne 5,9 % HDP v roku 2011,
5,0 % HDP v roku 2012, 5,5 % HDP v roku 2013 a 4 % HDP v roku
2014. Vo vypocte tohto deficitu sa nezohladiiujli mozné rozpoctové
naklady na bankové podporné opatrenia v kontexte stratégie vlady pre
finan¢ny sektor. Rozpoctova konsoliddcia sa dosiahne prostrednictvom
vysoko kvalitnych trvalych opatreni a minimalizaciou vplyvu konsoli-
dacie na zranitel'né skupiny.

4.  Portugalsko prijme opatrenia uvedené v odsekoch 5 az 8 do konca
uvedeného roka, priCom presné terminy na roky 2011 — 2014 sa uvedu
v memorande o porozumeni. Portugalsko pocas trvania programu
pripravené prijme dalSie konsolidaéné opatrenia na dosiahnutie
cielovych trovni deficitu.

5. Portugalsko prijme tieto opatrenia pred koncom roka 2011 v stlade
s presnymi informaciami v memorande o porozumeni:

a) Cielovy fiskalny deficit na rok 2011 sa musi dosiahnut’ vyni-
moénym opatrenim. Aktiva nadobudnuté v doésledku prevodu
bankovych dochodkovych fondov na Statny systém socialneho
zabezpeCenia sa nepouziju spdsobom, ktory by bol Skodlivy pre
dlhodobu udrzatelnost’ portugalskych verejnych financii.
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b)

d)

e)

Portugalsko prijme opatrenia na posilnenie hospodarenia s verejnymi
financiami. Portugalsko vykona opatrenia stanovené v novom
zdkone o rozpoctovom ramci vratane zriadenia strednodobého
rozpoctového ramca a zriadenia nezavislej fiskalnej rady. Rozpoc-
tovy ramec na miestnej a regionalnej trovni sa vyrazne posilni, a to
najma predlozenim kI'i¢ovych moznosti na zosuladenie jednotlivych
finan¢nych zékonov s poziadavkami zakona o rozpoctovom ramci.
Portugalsko zintenzivni vykazovanie a monitorovanie verejnych
financii a posilni pravidla a postupy plnenia rozpoc¢tu. Portugalska
vlada vypracuje stratégiu validacie a vyrovnania nedoplatkov, ktora
ma obsahovat’ harmonogram, v ktorom sa stanovi, ako a kedy sa
maju stabilizovat' sti€asné nedoplatky a v ktorom sa preskimaju
jednotlivé  mozZnosti  vyrovnania nedoplatkov. Pokial ide
o verejno-sukromné partnerstva (dalej len ,,PPP“), portugalska
vlada nevstipi do novych PPP pred tym, ako sa spristupnia
vysledky Studie o existujicich PPP planovanych v programe a o
navrhovanych pravnych a institucionalnych reformach.

Portugalsko bude nad’alej posiliiovat’ fungovanie trhu prace, a to
najmé prijatim opatreni na reformu pravnych predpisov na ochranu
zamestnanosti, stanovovania miezd a aktivnych politik trhu prace.

V sektore energetiky Portugalsko prijme opatrenia na ulahCenie
vstupu na trh, podpori vytvéaranie trhu s plynom na Iberskom polos-
trove a prehodnoti schémy podpory a odmenovania vo vyrobe elek-
trickej energie. V dalSich sietovych odvetviach, najmid doprave,
telekomunikéciach a postovych sluzbach, Portugalsko prijme doda-
toné opatrenia na podporu hospodarskej stitaze a flexibility.

Portugalsko bude nad’alej otvarat’ svoju ekonomiku hospodarskej
sutazi. Portugalska vlada prijme nevyhnutné opatrenia, aby zabez-
pecila, ze portugalsky stat alebo ktorykol'vek verejny organ neuzat-
voria ako akcionari dohody, ktorymi by sa obmedzil vol'ny pohyb
kapitalu alebo ovplyvnila kontrola riadenia spolo¢nosti. Novy zékon
o privatizacii bude zaroven reSpektovat zasady vol'ného pohybu
kapitdlu a neudeli ani neumoZni S$tatu disponovat’ osobitnymi
pravami. Uskuto¢ni sa revizia zakona o hospodarskej sutazi
s cielom zvysit’ rychlost’ a G¢innost’ presadzovania pravidiel hospo-
darskej sutaze.

Portugalsko zlepsi postupy a pravidla verejného obstardvania, ¢im
prispeje k vytvoreniu konkurencnejSieho podnikatel'ského prostredia
a k zvyseniu efektivity verejnych vydavkov.
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g) Portugalsko prijme opatrenia na zlepSenie efektivnosti a udrza-
telnosti Statnych podnikov na ustrednej, regionalnej aj miestnej
urovni. Portugalsko vypracuje komplexny dokument stratégie pre
Statne podniky, v ktorom sa prehodnoti tarifna Struktira a poskyto-
vanie sluzieb, a plan na sprisnenie uverovych poziadaviek od roku
2012. Portugalsko bude vykondvat’ priebezné plany s cielom znizit
prevadzkové naklady v priemere najmenej o 15% v S$tatnych
podnikoch Ttstrednej Statnej spravy mimo sektora zdravotnictva
a vypracuje rovnocenny plan pre Stitne podniky regionalnej
a miestnej samospravy.

h) Portugalsko pripravi finanénii dohodu s Autonémnou oblastou
Madeira (d’alej len ,,RAM®), ktora bude v stlade s programom.
Az do schvalenia tejto dohody a jej zaclenenia do rozpoc¢tu RAM
bude Portugalsko dosledne monitorovat’ plnenie rozpoctu RAM,
transfery od §tatu v prospech vlady RAM ponecha v pozastavenom
rezime a nebude reSpektovat’ ziadne nové komeréné alebo finanéné
dlhy alebo zaruky vlady RAM a jej Statnych podnikov, ktoré
neschvalilo ministerstvo financii.

v M6

6. 'V priebehu roka 2012 Portugalsko prijme v sulade so Specifika-
ciami uvedenymi v memorande o porozumeni tieto opatrenia:

a) deficit verejnych financii v roku 2012 nepresiahne 5,0 % HDP.
Portugalsko nad’alej dosledne monitoruje fiskalny vyvoj a vykonava
dalSie upravy politiky na dosiahnutie ciela na rok 2012. Na tento
ucel Portugalsko zmrazi niektoré rozpoctové prostriedky na rok
2012 na investi¢né projekty, ktoré sa eSte nezacali; zvysi poplatky
za prevod nehnutelnosti v pripade nehnutel'nosti vysokej hodnoty;
zvySi sadzby dane z investicnych prijmov; prednostne uskutoéni
niektoré¢ rozpoctové opatrenia na rok 2013, ktoré ovplyviuju
socialne davky; vykona dodato¢né opatrenia vediice k usporam
v medzispotrebe a zvySujuce ostatné prijmy s cielom zabezpecCit
cielovy deficit na rok 2012;

b) Portugalsko sa usiluje o znizenie vydavkov v roku 2012 v sume
aspon 6,8 miliardy EUR vratane zniZenia miezd a poctu pracovnych
miest vo verejnom sektore, znizenia vydavkov na dochodky,
komplexnej reorganizacie ustrednej Statnej spravy, odstranenia
nadbyto¢nych funkcii a inych neefektivnosti, zniZenia poctu
prevodov platieb do Statnych podnikov, reorganizacie a znizenia
poctu obci a okrskov; znizenia vydavkov na vzdelavanie a zdravot-
nictvo, znizenia prevodov platieb do regionalnych a miestnych
organov a zniZenia kapitalovych a d’alSich vydavkov, ako sa stano-
vuje v programe;

c) na strane prijmov Portugalsko vykona prijmové opatrenia v sume
najmenej 3 miliardy EUR vratane rozSirenia zakladov DPH
znizenim poctu vynimiek a Gpravou zoznamov tovarov a sluzieb
podliehajucich znizenej, strednej a zvySenej sadzbe, zvySenia
spotrebnych dani, rozsirenia danového zakladu dane z prijmu prav-
nickych a fyzickych osob, a to znizenim odpocitatelnych daniovych
poloziek a osobitnych rezimov, zaistenia zblizovania odpocita-
telnych poloZiek dane z prijmu fyzickych oséb uplatiovanych na
dochodky a mzdové prijmy a zmien v zdafiovani majetku vyraznym
znizenim poétu vynimiek. K tymto opatreniam sa doplnia opatrenia
na boj proti danovym unikom, podvodom a tiefiovej hospodarske;j
éinnosti;
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d)

g)

h)

)

)

Portugalsko pokracuje v prijimani opatreni na posilnenie hospoda-
renia s verejnymi financiami. Portugalsko vykona opatrenia stano-
vené v novom zikone o rozpoctovom radmci vritane vytvorenia
strednodobého rozpoctového ramca. Miestne a regionalne rozpoc-
tové ramce sa vyrazne posilnia, a to najmd zosuladenim jednotli-
vych finan¢nych zakonov s poziadavkami zdkona o rozpoc¢tovom
ramci. Portugalsko zlepsi vykazovanie a monitorovanie verejnych
financii a posilni pravidla a postupy plnenia rozpoctu. Portugalska
vlada uplatni stratégiu pre validaciu a vyrovnanie nedoplatkov
a zlep§i vykonavanie zakona o kontrole zavdzkov s cielom zabranit’
vzniku novych nedoplatkov. Portugalsko vykona novy pravny
a inStituciondlny ramec pre verejno-sukromné partnerstva (PPP).
Pokial’ novy ramec nebude plne ucinny, nezacne podsobit Zziadne
verejno-sikromné partnerstvo. Vychadzajiic zo $tudie, ktoru vypra-
covala medzinarodna auditorska spolocnost’, Portugalsko vypracuje
podrobny strategicky plan plne v stlade s prislusnym pravom Unie
vratane pravnych predpisov o verejnom obstardvani, aby ziskalo
podstatné danové prijmy a sucasne minimalizovalo dlhové zat'azenie
a zaistilo udrzatelné znizovanie vladnych zavizkov. Portugalsko
prijme zdkon na regulaciu vytvarania a fungovania Statnych
podnikov na ustrednej, regionalnej a miestnej trovni;

Portugalsko uplatni nové pravne predpisy na reorganizaciu
subjektov miestnej spravy a vyrazne znizi ich pocet. Tieto zmeny
nadobudnt G¢innost’ do zaciatku nasledujiiceho obdobia komunal-
nych volieb. Portugalsko navye prehibi snahy o zjednodugenie
verejného sektora znizenim poctu subjektov a zlepSenim rozdelenia
uloh na vSetkych trovniach verejnej spravy;

Portugalsko prehibi reformu spravy prijmov prostrednictvom posil-
nenia vdzieb medzi ,,Autoridade Tributaria e Aduaneira“ a jednot-
kami socidlneho zabezpecenia zodpovednymi za vyber prijmov,
znizenim poctu obecnych tradov a vyrieSenim ostatnych prekazok
v systéme datlovych odvolani;

Portugalsko uplatni finanéni dohodu s autonémnou oblast'ou
Madeira;

Portugalsko prijme opatrenia na zlepSenie efektivnosti a udrza-
telnosti Statnych podnikov na ustrednej, regiondlnej a miestnej
urovni. Portugalsko preskima moznosti zvladnutia vysokého
zadlZenia Statnych podnikov vratane ,,Parpublica™ a na zaistenie
lepsich podmienok pre trhové financovanie. Portugalsko sa usiluje
o dosiahnutie prevadzkovej rovnovahy na trovni odvetvi do konca
roka 2012;

Portugalsko pokracuje vo vykonavani programu privatizacie.
Prebieha priamy predaj poistnej divizie Caixa Geral de
Depositos (CGD) Caixa Seguros;

portugalska vlada predlozi svojmu parlamentu navrh pravneho pred-
pisu na prispdsobenie platieb odstupného priemeru Unie, ktory pred-
stavuje 8 az 12 dni za odpracovany rok, a vytvori kompenzacny
fond na platby odstupného;



2011D0344 — SK —27.06.2013 — 008.001 — 10

k)

)

m)

p)

Portugalsko podpori vyvoj miezd v sulade s cielmi podporit’ vytva-
ranie pracovnych miest a zlepsit' konkurencieschopnost’ podnikov,
aby sa tak odstranili makroekonomické nerovnovahy. Pocas obdobia
trvania programu sa minimalna mzda zvysi iba vtedy, ked’ to bude
mat’ oporu v hospodarskom vyvoji a vyvoji na trhu prace. Prijmu sa
opatrenia na napravu nedostatkov v sucasnych mechanizmoch
vyjednavania o mzdach, vratane pravnych predpisov na nové vyme-
dzenie kritérii a spdsobov rozSirovania kolektivnych zmliv a na
ulahCenie uzatvarania dohdd na urovni podnikov. Dovtedy sa
nesmu predizit’ Ziadne kolektivne zmluvy;

Portugalsko pokracuje v zlepSovani ucinnosti svojich aktivnych
politik trhu prace v sulade s vysledkami hodnotiacej spravy
a akénym planom na zlepSenie fungovania verejnych sluzieb zames-
tnanosti;

Portugalsko realizuje opatrenia stanovené vo svojich akénych
planoch na zlepSenie kvality druhostupiiového a odborného vzdela-
vania a pripravy;

fungovanie sudneho systému sa zlepsi vykonanim opatreni navrhnu-
tych v plane sudnej reformy a uplatiiovanim cielenych opatreni na
postupné vyrieSenie neuzavretych pripadov a na podporu alternativ-
neho rieSenia sporov;

Portugalsko pokracuje v otvarani svojej ekonomiky hospodarskej
sutazi. Portugalska vlada prijme potrebné opatrenia, aby zaistila,
ze svojou Cinnostou nebude vytvarat prekazky volnému pohybu
kapitalu, a najmé Ze portugalsky stat ani akykol'vek verejny organ
neuzavrie z pozicie akcionara dohody, ktoré by mohli branit
volnému pohybu kapitadlu alebo ovplyviiovat kontrolu riadenia
spolo¢nosti. Fungovanie profesionalnych sluzieb sa posilni zlep-
Senim rdmca pre uznavanie odbornych kvalifikacii a odstranenim
zbyto¢nych obmedzeni v regulovanych profesiach. V stavebnictve
a realitnych Ccinnostiach Portugalsko zaisti, aby poziadavky na
cezhrani¢nych poskytovatel'ov boli menej zataZzujice a preskima
prekazky, ktoré poskytovatel'om sluzieb brania usadit’ sa;

musi sa zlepSit ramec hospodarskej sutaze a regulacny ramec.
Portugalsko posilni nezavislost, autonémnost’ a spravu hlavnych
vnutrostatnych regulaénych organov; vykona pravne predpisy
o hospodarskej sutazi so zretelom na urychlenie a ucinnost’ presa-
dzovania pravidiel hospodarskej sut'aze a monitoruje prisun novych
pripadov a podava spravu o fungovani Specializované¢ho sidu pre
hospodarsku sutaz, regulaciu a dohlad;



2011D0344 — SK — 27.06.2013 — 008.001 — 11

q) v odvetvi energetiky Portugalsko prijme opatrenia na ulahCenie
vstupu na trh a podpori vytvorenie trhu so zemnym plynom na
Iberskom polostrove a podnikne d’alSie kroky na uplnu transpoziciu
treticho energetického balika EU. Na zaistenie nezavislosti, auto-
némie a pravomoci vnutrostatneho regulaéného organu uvedenych
v trefom energetickom baliku EU Portugalsko prijme nové interné
predpisy tykajice sa regulaénych organov do treticho Stvrtroka
2012, ako bolo dohodnuté v jali 2012 s Komisiou, ECB a MMF,
a zaisti, Ze budi ucinné pred koncom roka 2012 v pravy Cas na
liberalizaciu trhu s elektrickou energiou a plynom. Portugalsko
prijme opatrenia na preskumanie rezimov podpory a kompenzacii
pre vyrobu elektrickej energie. Portugalsko prijme opatrenia na
znizenie nadmernych rent a odstranenie colnych dlhov do roku
2020, pri¢om sa sustredi na rezimy kompenzacii za zaruku dodavok
elektriny, osobitny rezim (obnoviteIné zdroje energie — s vynimkou
tych, ktoré sa poskytuji v ramci mechanizmov verejného obstara-
vania — a kogeneracia) a bezny rezim (,,CMEC* a ,,CAE®);

r) v dalsich sietovych odvetviach, najmd v doprave, telekomunika-
ciach a postovych sluzbach Portugalsko prijme dodato¢né opatrenia
na podporu hospodarskej sutaze a flexibility;

s) Portugalsko prijme rad opatreni s cielom zvysit' efektivnost’
systémov udelovania licencii pre izemné planovanie, v oblasti prie-
myslu, obchodu a cestovného ruchu. Okrem toho portugalska vlada
podrobi analyze ziadosti o udelenie licencii v pripade planovanych
investicnych projektov, ktoré su nevyrieSené alebo o ktorych sa
nerozhodlo v lehote viac ako 12 mesiacov, a urychli ich vybavenie;

t) Portugalsko pripravi akény plan s opatreniami na ul'ahcenie pristupu
k financovaniu a na vyvozné trhy pre spoloc¢nosti, najmé pre malé
a stredné podniky.

7. 'V priebehu roka 2013 Portugalsko prijme v sulade so Specifika-
ciami uvedenymi v memorande o porozumeni tieto opatrenia:

a) Deficit verejnych financii nepresiahne v roku 2013 troven 5,5 %
HDP. V priebehu roka sa zavedi konsolida¢né opatrenia zahrnuté
v rozpocte na rok 2013 aj v dodatkovom rozpocte, ktory sa ma
predloZit’ parlamentu koncom madja. Opatrenia zamerané na zvySo-
vanie prijmov obsahuji reformu dane z prijmov fyzickych osob,
ktorou sa zjednodusi Struktira dane, rozsiri zéklad dane odstranenim
niektorych dafiovych vyhod a zvysi priemernd dailovd sadzba za
sucasné¢ho zachovania progresivnosti; rozSirenie zakladu dane
z prijmu pravnickych osob; zvySenie spotrebnych dani a pravidel-
ného zdanovania nehnutelnosti a mimoriadny solidarny prispevok
na dochodky. Opatrenia na Gsporu vydavkov zahfiiaju zefektivnenie
verejnej spravy, vzdeldvania, zdravotnictva a socialnych davok;
obmedzenie mzdovych nékladov zniZzenim stavu stalych a doc¢asnych
zamestnancov a znizenim platieb za pracu nadcas; zniZenie prevadz-
kovych a kapitalovych vydavkov Statnych podnikov; nové preroko-
vania zmluv o verejno-sikromnych partnerstvach a znizenie medzis-
potreby v rezortnych ministerstvach.



2011D0344 — SK —27.06.2013 — 008.001 — 12

b)

d)

e)

2

h)

)

Niektoré opatrenia vyplyvajice z preskiimania verejnych vydavkov
sa budu v predstihu uskutoc¢tiovat’ v roku 2013. Tyka sa to hlavne
dalSieho znizovania poctu pracovnych miest vo verejnom sektore
prostrednictvom transformacie osobitného programu mobility na
rekvalifikaény program, zblizovania pravidiel price vo verejnom
a v sukromnom sektore, najmi predizenim pracovného &asu vo
verejnom sektore z 35 na 40 hodin tyzdenne; zvySenia prispevkov
zamestnancov vo verejnom sektore odvadzanych do osobitnych
systémov zdravotného poistenia a obmedzenia zamestnaneckych
vyhod. Usilie o racionalizaciu sa v rezortnych ministerstvach posilni
nad rdmec povodnych rozpoctovych planov a socidlne vydavky sa
eSte viac zefektivnia. Uvedené trvalé opatrenia sa navySe doplnia
o docasné opatrenia, ktoré sa v roku 2014 nahradia trvalymi, spoci-
vajuce v prevode zdrojov z kohézneho fondu z menej pripravenych
projektov do vypracovanejSich projektov a d’alSom zniZovani kapi-
talovych vydavkov (program Polis).

Popri  konsolida¢nych opatreniach zahrnutych do dodatkového
rozpoCtu vlada prijme vSetky ostatné legislativne zmeny a legisla-
tivne navrhy pozadované na ucely vykonavania reforiem spojenych
s preskimanim verejnych vydavkov, alebo sa pripadne predlozia
parlamentu, do konca legislativneho obdobia v polovici jula 2013.

Portugalsko bude pokracovat vo vykonavani svojho programu
privatizacie.

Portugalsko zabezpec¢i koordinaciu vymeny informéacii na vsetkych
urovniach Statnej spravy s cielom ulah¢it’ odhad prijmov pri zosta-
vovani rozpoCtu autonomnych oblasti a miestnych organov na rok
2014.

Portugalsko zintenzivni pouzivanie zdielanych sluzieb vo verejnej
sprave.

Portugalsko znizi pocet miestnych pracovisk prislusnych minister-
stiev (napr. v oblasti dani, socidlneho zabezpecenia, stidnictva) tak,
ze ich zluci do ,.Lojas do Cidadao“( kontaktné miesta pre spravu
a verejnoprospesné sluzby) a bude pokracovat’ v rozvijani elektro-

nickej verejnej spravy pocas trvania programu.

Portugalsko bude pokracovat’ v reorganizécii a racionalizacii nemoc-
nicnej siete prostrednictvom S$pecializacie, koncentracie a znizovania
poctu nemocnicnych sluzieb, ako aj spolo¢ného riadenia a spolocne;j
prevadzky nemocnic a do konca roku 2013 dokonéi zavadzanie
ak¢éného planu.

s podporou medzindrodne uzniavanych odbornikov a po prijati
zmien nového zakona ¢. 6/2006 o mestskych najomnych zmluvach
a zakonnej vyhlasky, ktorou sa zjednodusSuje spravne konanie tyka-
juce sa renovacie, Portugalsko vykona komplexné preskumanie
fungovania trhu s nehnutel'nostami.
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)

k)

)

n)

0)

p)

Q

t)

w)

Portugalsko vytvori celostatny registracny systém pozemkov, ktory
umozni rovnocennejsie rozdelenie vyhod a nakladov pri vykonavani
uzemného plénovania.

Portugalsko zavedie opatrenia stanovené v akénych planoch na
skvalitnenie sekundarneho a odborného vzdelavania a odbornej
pripravy, predovSetkym zabezpeci, aby v plnej miere fungoval
riadiaci nastroj na analyzu, monitorovanie a posudzovanie
vysledkov a vplyvu politiky v oblasti vzdeldvania a odbornej
pripravy, a zriadi referenéné odborné skoly.

Portugalsko dokon¢i prijatie zostavajucich sektorovych zmien, ktoré
st potrebné na uplné zavedenie smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2006/123/ES z 12. decembra 2006 o sluzbach na vnitornom
trhu (1).

Portugalsko vykona cielené opatrenia zamerané na dosiahnutie trva-
Iého znizenia poctu nevyrieSenych pripadov presadzovania prava
s cielom vyrieSit’ problém prietahov v sidnom konani.

Vlada predlozi parlamentu ramcovy zakon o hlavnych vnutrostat-
nych regula¢nych organoch s cielom zarucit’ ich Uplni nezavislost
a finan¢nu, administrativnu a riadiacu samostatnost’.

Portugalsko zlepsi podnikatel'ské prostredie tak, Ze dokonci zosta-
vajuce reformy zamerané na obmedzenie administrativnej zat'aze
(uplné sprevadzkovanie jednotného kontaktného miesta ustanove-
ného smernicou 2006/123/ES a projekty ,,nulového schvalovania“
a vykona dalSie zjednodusenia existujucich postupov udelovania
licencif, pravnych predpisov a inej administrativnej zataze v hospo-
darstve, ktoré st hlavnou prekdzkou rozvoja hospodarskej ¢innosti.

Portugalsko dokon¢i reformu systémov riadenia pristavov vratane
revizie koncesii na prevadzkovanie pristavov.

Portugalsko zavedie opatrenia na podporu fungovania systému
dopravy.

Portugalsko zavedie opatrenia na odstranenie dlhu spojeného s tarif-
nymi sadzbami v oblasti energetiky a v plnej miere transponuje treti
energeticky balik EU.

S cielom dosiahnut’ vyznamné fiskalne zisky, najmi v roku 2013,
Portugalsko zabezpeci, aby sa uplatiioval novy pravny a institucio-
nalny ramec verejno-stkromného partnerstva a aby sa prerokovali
nové podmienky zmliv o cestnej doprave uzavretych v ramci
verejno-sukromného partnerstva, a to v sulade so strategickym
planom predloZzenym vladou a reviziou regulaéného ramca.

Portugalsko sa aj nad’alej sustredi na opatrenia na boj proti
danovym podvodom a tnikom a na zvySenie danovej discipliny
danovnikov;

Portugalsko zavedie upravy systému platieb odstupného v sulade
s ustanoveniami memoranda o porozumeni.

M U. v. EU L 376, 27.12.2006, s. 36.
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v) Portugalsko podpori vyvoj miezd v stlade s ciel'mi, ktorymi su
podpora vytvarania pracovnych miest a zlepSovanie konkurencie-
schopnosti podnikov, aby sa tak odstranili makroekonomické nerov-
novahy. Pocas programového obdobia sa minimalne mzdy zvysia
iba vtedy, ked’ to bude opodstatiiovat’ hospodarsky vyvoj a vyvoj na
trhu prace.

w) Portugalsko bude pokracovat’ v zlepSovani Gcinnosti svojich aktiv-
nych politik trhu prace v sulade s vysledkami hodnotiacej spravy
a akénym planom na zlepSenie fungovania verejnych sluzieb zames-
tnanosti.

8. Deficit verejnych financii nepresiahne v roku 2014 troven 4,0 %
HDP. Na dosiahnutie tohto ciel'a Portugalsko zavedie opatrenia na
znizenie vydavkov, ktoré boli pripravené v ramci preskimania verej-
nych vydavkov. Celkovy objem tychto opatreni dosiahne v roku 2014
2% HDP a bude zahfiat' zniZzovanie mzdovych nédkladov, ktorého
cielom je zniZenie poctu zamestnancov vo verejnom sektore a siiCasne
zmenit’ ich zloZenie v prospech zamestnancov s vysSSou kvalifikdciou;
pokracujuce zblizovanie pravidiel prace vo verejnom a v stikromnom
sektore, t. j. predizenie pracovnej doby, zavedenie pracovnych kreditov,
obmedzenie naroku na dovolenku; zavedenie systému dobrovolného
ukoncenia pracovného pomeru a zavedenie jednotnej stupnice pre
mzdy a doplnkové odmeny; zmenSovanie sucasnych rozdielov medzi
systtmom socialneho zabezpecenia Statnych zamestnancov (CGA)
a vSeobecnym systémom socidlneho zabezpecenia; zvySovanie stanove-
ného veku odchodu do dochodku; a v pripade, ze to bude absolitne
nevyhnutné, zavedenie progresivneho prispevku na udrzatelnost
doéchodkového systému. Okrem toho sa zvySia aj tuspory z medzispo-
treby a vo vydavkovych programoch rezortnych ministerstiev. Niektoré
opatrenia sa moézu Ciastocne alebo Uplne nahradit’ inymi opatreniami
zodpovedajiceho rozsahu a velkosti.

9. S cielom obnovit doveru vo financny sektor sa Portugalsko
zameria na udrzanie primeranej Grovne kapitalu vo svojom bankovom
sektore a zabezpeCi nalezité znizovanie zadlZenia v sulade s lehotami
stanovenymi v memorande o porozumeni. Portugalsko v tejto suvislosti
vykona stratégiu pre portugalsky bankovy sektor dohodnutia s Komisiou,
ECB a MMF tak, aby bola zachovanad finan¢na stabilita. Portugalsko
predovsetkym:

a) vyzve banky, aby udrzatelnym spdsobom zvysili svoj kolateral;

b) zaisti vyvazené a nalezité¢ znizovanie zadlzenia bankového sektora,
ktoré ma rozhodujuci vyznam z hl'adiska trvalého odstranenia nerov-
novéah vo financovani a znizeni zavislosti na financovani z Eurosys-
tému v strednodobom horizonte. Plany bank tykajuce sa financo-
vania a kapitalu sa preskimaju kazdy $tvrtrok;

¢) podpori diverzifikaciu alternativnych zdrojov financovania podniko-
vého sektora, a najmé malych a strednych podnikov (MSP) prostred-
nictvom celé¢ho radu opatreni zameranych na zlepSenie ich pristupu
na kapitalové trhy a k poisteniu vyvozného uveru;



2011D0344 — SK — 27.06.2013 — 008.001 — 15

d)

e)

2

h)

)

bude pokraovat’ v racionalizdcii Stdtom vlastnenej skupiny CGD;

zoptimalizuje postup sanacie aktiv prevedenych z Banco Portugués
de Negocios (BPN) na tri ucelovo vytvorené Statne subjekty
prostrednictvom externalizacie spravy aktiv na profesionalnu tretiu
stranu s mandatom vykonavat’ sanaciu aktiv postupom Easu; vyberie
stranu spravujicu uvery na zaklade prebiehajiiceho sttazného
konania a zahrnie do mandatu primerané stimulacné faktory na
UCely maximalizdcie sanicii a minimalizdcie prevadzkovych
nakladov a zaisti vCasny predaj dcérskych spolo¢nosti a aktiv
v dalSich dvoch Gcelovo vytvorenych Statnych subjektoch;

na zaklade predlozeného stboru predbeznych navrhov na podporu
diverzifikdcie alternativnych zdrojov financovania podnikového
sektora vypracuje a zavedie rieSenia poskytujuce pre podnikovy
sektor alternativne zdroje financovania k tradiénému bankovému
uveru; posudi Ucinnost’ vladou financovanych schém poistenia
vyvoznych tverov s cielom prijat’ primerané opatrenia na podporu
vyvozu zlugitelné s pravom Unie;

na zaklade sprav, ktoré¢ jej banky predlozia, vykona analyzu planov
na ozivenie bank a vydd usmernenia k systému tykajucemu sa
planov na oZivenie a vypracuje plany na rieSenie problémov; zabez-
peci, aby sa stanovili opatrenia na pociato¢né a kazdoroc¢né financo-
vanie fondu na rieSenie krizovej situicie a uprednostni vykondvanie
tych planov na ozivenie a rieSenie problémov bank, ktoré maju
systémovy vyznam;

zavedie ramec, ktory umozni finanénym institiciam zacat mimo-
sudnu reStrukturalizaciu dlhov domdcnosti, ulah¢it vykonavanie
reStrukturalizacie dlhu podnikov a vykonat akény plan zamerany
na zvySenie povedomia verejnosti o reStrukturalizacnych nastrojoch;

vypracuje Stvrtrocné spravy o zavadzani novych restrukturalizacnych
nastrojov a uskuto¢ni prieskum zacastnenych stran, ktoré sa nacha-
dzaju v situdcii platobnej neschopnosti, s cielom zistit, ¢i st existu-
juce nastroje na reStrukturalizdciu dlhu vhodné a aké su pripadné
nedostatky ¢i prekazky, preskima alternativne moznosti na dosiah-
nutie vacSej uspesnosti obnovy spolocnosti v ramci PER (osobitny
revitalizatny postup pre spolo¢nosti vo vaznych finanénych problé-
moch) a SIREVE (syst¢ém obnovy spolocnosti prostrednictvom
mimosudnych dohdd pre spolo¢nosti v zlozitej hospodarskej situacii
alebo v stave bezprostredne hroziacej platobnej neschopnosti ¢i
v stave platobnej neschopnosti);

posudi moznosti na zlepSenie vykonnosti a spravy existujicich
vladou financovanych tuverovych liniek, zriadi mechanizmus
Stvrtrocného monitorovania a vykazovania o pridelovani vladou
financovanych uverovych liniek s cielom zjednodusit MSP pristup
k financovaniu; vykona externy audit Statneho systému zaruk.
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10. S cielom zabezpeCit plynulé zavadzanie podmienenosti
programu a pomdct odstranit’ nerovnovahy udrzatelnym spdsobom
bude Komisia priebezne poskytovat’ poradenstvo a usmernenia v oblasti
fiskalnej reformy, reformy finanéného trhu a Strukturalnej reformy.
V ramci pomoci, ktord sa ma poskytnut’ Portugalsku, Komisia spolu
s MMF a v spolupraci s ECB pravidelne prehodnoti u¢innost’ a hospo-
darsky a socialny vplyv dohodnutych opatreni a odporu¢i nevyhnutné
napravy s cielom posilnit’ rast a vytvaranie pracovnych miest, zabez-
pecit nevyhnutnti fiskdlnu konsolidaciu a minimalizovat’ Skodlivé
socialne vplyvy najmid na najzranitelnejSie Casti portugalskej spoloc-
nosti.

Clanok 4

Na riadenie finanénej pomoci Unie si Portugalsko otvori osobitny ucet
v Portugalskej centralnej banke.

Cldanok 5
Toto rozhodnutie je adresované Portugalskej republike.
Cldanok 6

Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurépskej iinie.



